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imputernicirea femeilor

Introducere

In cercetarea mea am pornit cu dorinta de a oferi un rispuns argumentat la
acuzarile de ,,abandon al copiilor ramasi acasa” practicat de femeile migrante si mi-am
pus intrebarea fireasca legata de felul in care mamele migrante din Roméania reusesc sa-
si indeplineasca transnational rolul lor de mama. Mai exact, am formulat intrebarea
principala a cercetdrii in urmatorul fel: ,,Care sunt strategiile maternitatii transnationale
in cazul femeilor migrante din Romania?”. Insisi intrebarea presupune implicit un
raspuns pozitiv, adica faptul cd maternitatea transnationald functioneaza.

Mi-am permis sa cred ca este nedrept sa vorbim de ,,abandon in masa” in cazul
atator femei (datele statistice in privinta fenomenul migratiei fiind inca instabile, ultima
cifra vehiculatd este de 2 milioane de migranti, dintre care aproape 50% femei, multe
dintre ele mame transnationale (Sandu et al, 2007). Numarul de copii cu cel putin un
parinte plecat strdinatate, estimat de cercetdtori in 2008 a fost de 350 000 (dubland
cifrele avansate In 2007) aproximativ 8% dintre copiii din Roménia (Gallup, UNICEF,

2008).

I. Perspective teoretice privind relatiile transnationale de familie

I.1. Transnationalismul migratiei ca orientare teoretica

La inceputul anilor *90, antropologii Basch et al. (1994) din S.U.A au pus in
evidentd cd migrantii pe care 1i studiau au dezvoltat practici transnationale pe care
teoriile migratiei, atunci existente, nu le abordau. Ei au teoretizat transnationalismul in
migratie: procesele prin care migrantii construiesc si mentin relatii sociale multiple care
leaga societatile lor de origine de societatile lor de locuire. Migrantii traiesc in
comunitati transnationale (Levitt si Serensen, 2005) sau in spatii sociale transnationale,
iar cercetdtorii care impartasesc perspectiva transnationald asupra migratiei se

concentreaza in special pe modul de viata transnational. Este indicat ca migrantii sa fie



studiati intr-un camp social transnational, definit de Levitt si Glick-Schiller (2004) ca o
multime de retele intrepatrunse de relatii sociale, prin care se produce schimbul,
organizarea §i transformarea inegald a unor idei, practici si resurse. Campurile sociale
nationale sunt constituite de cei care locuiesc in interiorul granitelor nationale, pe cand
cele transnationale conecteaza actori, prin relatii directe si indirecte, dincolo de granite
(Levittt si Serensen, 2005). Migrantii si urmasii lor raman activi in tara de origine, in
acelasi timp in care se integreaza in tara de destinatie In diverse contexte: familie,

social, economic, religie, politicd si cultura (Levitt si Jaworsky, 2007)

I. 2 Conceptul de familie transnationala

Bryceson si Vuorela (2002, p.3) definesc familiile transnazionale ca familii care
trdiesc o parte sau cea mai mare parte din timp separat unii de alfii, si totusi fin
laolalta si creeaza ceva ce poate fi vazut ca sentimentul de bundstare colectiva sau
unitate, anume ,, familiaritatea” (family-hood) chiar traversand granitele nagionale.

Daca 1n mod traditional gospodaria presupunea un grup de oameni care locuiesc
impreuna si participa colectiv la indeplinirea sarcinilor de baza reproductive si
productive, cercetdtorii familiilor transnationale regandesc conceptul de gospodarie
bazat pe ideea coabitarii membrilor si iau in calcul separarea spatiala. De exemplu, intr-
o gospodarie transnationald, un adult sau mai multi (parin{i sau copii adulti) produc
venituri in strdinatate, iar al{i membri ai familiei sunt responsabili de functiile de
reproducere, socializare si de consum 1n tara de origine. Aceastd colaborare la viata
gospodariei exista fard ca membrii activi sa locuiasca impreuna.

Dincolo de studiile care au ca scop cercetarea directd a familiilor transnationale,
existd si subdomenii ale acestei tematici. Astfel, in cadrul cercetarii familiilor
transnationale se incadreaza urmatoarele subdomenii: cercetarea maternitagii
transnationale (Hondagneu-Sotelo si Avila, 1997; Erel, 2002, LARG, 2005, Parrenas,
2001, 2005; Raijman et al., 2003), care se axeaza pe strategiile mamelor de a-si
manifesta maternitatea in relatia cu copiii ramasi in tard; cercetarea copilariei
transnationale (Orellana et al, 2001, Dreby, 2007), copiii implicati in procesul
migratiei; paternitatea transnationald (Pribilsky, 2004), strategiilor tatilor de a-si
manifesta rolul de parinte in relaia cu copiii rdmasi in urma; relationare in cuplu
transnationald (Pribilsky, 2004; Serensen, 2005), care analizeazd implicatiile

transnationalismului asupra cuplului.



Anii '90 aduc inclusiv perspectiva de gen in studiul transnationalismul migratiei.
Ca o consecinta directd a combinarii celor doud abordari (transnationalism si gen),
studiul familiilor transnationale s-a intensificat, aparand multe publicatii pe aceasta
tema care Incearca sa trateze subiectul din perspective multiple, cel mai adesea axate pe
modul de functionare si practicile zilnice derulate in cadrul acestor familii.

Una dintre directiile de cercetare accentueaza ruptura, dezintegrarea familiilor
transnationale, greutatile pe care le intampind, efectele negative pe care le resimt
membrii acestor familii prin faptul ca sunt nevoiti sa isi traiasca viata in tari diferite.

O alta directie, mai recenta, este aceea ca familiile transnationale reusesc sa isi
construiasca o identitate proprie si reusesc sd functioneze. Fortele care apropie aceste
familii pot fi mai puternice decat fortele, fizice si legale, care le despart (Herrera Lima,
2001, Vourela, 2002).

Aceste familii, prin legaturile emotionale si financiare pe care le intretin, pe de
alta parte, prin mijloacele moderne de comunicatii ce le ajuta sa nu se piarda intre doua
lumi, reusesc sa isi construiasca un spatiu social care le permite sa stea in unitate,
(Herrera Lima, 2001).

Studiile familiilor transnationale, desi se concentreaza foarte mult pe familia
restransa (relatia sof — sotie — copii sau cu alte cuvinte tatd — mama — copii) si iau in
calcul si familia mai largd (in care, pe langd cuplul de baza si copiii acestuia, intra
bunici, frati, surori, cumnati, cumnate, nepoti, nepoate, unchi, matusi). Se pune accentul
si pe modul in care familiile tinere migrante reusesc sa tina legatura cu batranii ramasi
in urma si reusesc sa le asigure acestora suportul financiar, emotional si ingrijirea de
care au nevoie.

Legatura dintre feminizarea migratiei §i dezvoltarea studiilor familiilor
transnationale (Serensen, 2005) se produce in special in forma in care feminismul
atrage atentia asupra genderizarii rolurilor in cadrul gospodariilor si familiilor. Femeile
sunt responsabile, in primul rand, de asigurarea confortului afectiv al familiei, iar lipsa
lor este asociatd cu destramarea. Sunt si cercetdtori care vad in migratia femeilor o
posibilitate de redefinire a relatiilor de gen (Morokvasick, 1984, 2004, 2007).

Pribilsky (2004) subliniazd cd nu doar migrarea femeilor duce spre redefinirea
relatiilor de gen. Barbatii plecati trebuie sa se descurce cu sarcini care, Tnainte de
migrarea lor, intrau in atributiile femeilor: cumpdraturile, gatitul, curdtenia, etc. Femeile

ramase acasa trebuie si ele sd preia din sarcinile pe care alta datd le faceau barbatii



(angajarea 1n activitati temporare pentru a produce bani).

I. 3. Conceptualizari ale maternitatii transnationale

Separarea spatiald si temporala dinte femei si familiile lor ramase in tarile de
origine a dus la aparitia a ceea ce Hondagneu-Sotelo si Avila (1997) numeau
“maternitate transnationala”: strategiile maternale folosite de aceste femei pentru a
pastra relatia cu copiii lor ramasi acasa. Autoarele plaseazd accentul nu atat pe
care traverseaza granitele nationale.

Studiile avand ca subiecti mamele plecate la lucru in alte tari au identificat o
redefinire a conceptului de mama, cu schimbarea accentului dinspre ingrijirea directa
spre sustinerea materiald, oferirea de oportunitati pe termen lung pentru copii. Raijman
et al. (2003) au identificat o retorica specificd pentru maternitatea transnationala, care
plaseaza responsabilitatea economica fata de copii pe acelasi loc, sau chiar ca fiind mai
importantd decat prezenta zilnicd langa ei.

Femeile incearcd sd impuna acest nou mod de definire a maternitatii chiar acasa,
acolo unde lipsa lor poate fi judecata negativ. ,,.Lapte, pantofi si scoald” (Hondagneu-
Sotelo si Avila, 1997) sunt dezideratele maternitatii transnationale: sustinerea si
protectia copiilor, pregatirea lor pentru viitor.

In perioada plecirii la munca peste granitd a mamelor, rolul de ingrijitor pentru
copii este preluat de o altd femeie, care poate proveni dintre rude (bunici, sore, mame,
soacre, matusi, fiice mai mari, cumnate, verisoare etc.) sau dintre prietene, in unele
cazuri chiar dintre persoane mai putin apropiate: vecine, mame ale colegilor de scoald a
copiilor. Exista si cazuri in care barbatii din familie (sot, tata, bunic, frate, unchi) preiau
rolul de ingrijitor al copiilor. Putem vorbi despre o maternitate ,,impartasita” (Moon,
2003) cu sotul sau o maternitate transferata intre mamele ,naturale” si mamele
,surogat”.

Mamele fac eforturi ca sa se asigure ca persoana ramasa acasa cu copiii lor le va
acorda acestora atenfia §i ingrijirea de care au nevoie, si nu le va pune in pericol
siguranta (Hondagneu-Sotelo si Avila, 1997); de aceea, de cele mai multe ori sunt
preferate bunicile (LARG, 2005). Din pacate sunt si cazuri in care alegerile pentru
persoana care sa aiba grijd de copii nu sunt bine ficute, iar acestia devin chiar
persecutati in lipsa mamelor lor (Sandu et al., 2008)

Teama cea mare a mamelor plecate este aceea ca relatia de afectiune pe care



copiii o dezvolta cu cei care 1i ingrijesc direct va pune intr-un con de umbra relatia de
afectiune cu ele. In cazul copiilor mai mari apar de multe ori reactii de invinovitire a
mamelor de catre copii pentru faptul ca au fost lasati in grija altora (Schmalzbauer,
2004).

Autoritatea parentala devine destul de sensibila in aceste cazuri pentru ca relatia
dintre copii si adulfi este destul de neclara si incerta (Sandu et al., 2008). Pe de o parte,
copiii sunt invatati sa 1si iubeasca si sa 1si respecte mamele care nu sunt acasd, dar de
cele mai multe ori deciziile directe, imediate privind viata lor o iau cei care 1i ingrijesc

acasa.

|.4. Fenomenul de ,,afisare” a familiilor transnationale

Finch (2007) a definit si a argumentat importanta ,,afisarii” familiilor in existenta
acestora. Ea sustine ca practicile de familie trebuie recunoscute ca atare de catre altii si
de catre familiile Tnsele pentru a avea sens, aceasta impartagsire a practicilor de familie
constituind modul de , afisare” a familiei. Cu alte cuvinte, afisarea unei familii este
suma practicilor la care recurg membrii unei familii pentru a demonstra ca ei apartin
unei familii functionale, practici care sunt Tmpartasite de membri familiei, dar si de
observatorii din exterior ai familiei, Conform lui Finch (2007, 2008), afisarea este
esentiald in cadrul unui context social unde relatiile de familie sunt din ce 1n ce mai
diverse si mai fluide.

Factorul critic este faptul ca observatorii trebuie sa recunoasca o actiune drept
constitutiva pentru afisarea familiei pentru ca aceasta sa se valideze ca atare. Acest
lucru este potential problematic, in masura in care anumite relatii pot fi considerate de
observatori a fi atat de indepartate de notiunile lor preconcepute despre viata de
familie, incat ar putea refuza sa recunoasca anumite actiuni drept afisari constitutive ale
familiei, indiferent de intentia actorilor.

Almack (2008) ilustreaza afisarea aratand cd mamele lesbiene fac mai multe
eforturi decat cele din cuplurile heterosexuale pentru a-si dovedi atasamentul fata de
copii, mai ales in fata propriilor parinti care refuza sa le recunoasca partenerele ca fiind
egale cu parintii din cuplurile heterosexuale. In mod similar, practicile familiilor
transnationale pot sa para atit de contrare notiunilor preconcepute despre viata
familiala, incat acestea de asemenea pot fi respinse de catre observatori ca afisari

legitime ale familiei. (Heath et al., 2009).



Autoarele au prezentat modurile in care migrantii 1si negociaza relatiile de
familie (Figura 1) si se angajeaza in negocierea responsabilitatilor de familie si ingrijire
prin spatiu si timp, precum si prin diferitele stagii ale procesului de viata. Cercetarea lor
a evidentiat multiple exemple de schimb reciproc al sustinerii intre membrii familiilor
dincolo de granitele tarilor.

Reciprocitatea este foarte importanta, deoarece foarte multe cercetari au
evidentiat sustinerea pe care migrantii o oferd celor de acasa, fard sa ia 1n calcul rolul
celorlalti membri in functionarea familiilor transnationale. Acest model ilustreaza
amestecul complex de motivatii care articuleaza schimbul practicilor de ingrijire

transnationale care curg in ambele directii — dinspre migranti spre tara de origine i

invers.
Ingrijirea Transnationali
Tipuri ale ingrijirii: Moduri ale ingrijirii: Pattern-uri
emotional/moral Comunicare tehnologica: ale Ingrijirii:
financiar Scrisorii, vederi, telefoane, Rutina, Criza
practic email, fax, SMS
cazare Vizite: wurist, indatoriri,
personal special, rutind
(mediate de catre o dialectica a capacitatilor, obligatiilor si angajamentelor negociate)
competentele (oportunitatea) obligatia (datoria)
resurse,bani (angajare) valori culturale si expectante
tehnologie (infrastructura) roluri sociale & responsabilitati (gender,
timp (flexibilitate) varsti, ordinea nasterii, rolul social)
mobilitate (securitate) P | (nevoile) servicii de ingrijire disponibile
(abilitatea) fizicd/mentala < 7| (varsta copiilor care au nevoie de
w_ ingrijire etc.) /
\i Negocierea aranjamentelor in familie r'e
Relatiile de rudenie Ciclul/cursul vietii Istoriile migratiei
Istoriile de familie Tipuri ale migratiei
Permisiunea de a pleca Stadiul  ciclului de Comun (munca umanitara)
Suportul sofului/sotiei Viata individuald si de Individual (profesional)
Relatiile intre fratii/surori familie Identitati transnationale
Mobilitate




I1. Metodologia cercetarii

Il. 1. Argumentarea abordairii metodologice a cercetirii

Obiectivul cercetarii mele a fost intelegerea modului in care femeile reusesc sa
faca maternitatea transnationala sa fie functionala. Mai precis, am vrut sa le aud — si sa
fac auzite — vocile acestor femei, povestea lor si a familiei lor privind episodul migratiei
din viata lor. Cercetarea mea asuma o abordare de naturd feministd, ea s-a nascut la
impulsul discrimindrii, observatd in mass-media, impotriva mamelor migrante;
cercetarea a avut ca prim scop de a aduce la ivealda experientele de viata ale mamelor
migrante.

Pornind de la conceptele teoretice prezentate in partea Intdi a lucrarii
(maternitatea transnationald, functionarea si afisarea familiile transnationale) am
generat intrebarile cercetarii, asa cum apar mai jos.

Intrebarea principald a cercetirii: Care sunt strategiile maternitdtii
transnationale a femeilor din Romdnia?

Intrebari secundare, deduse din intrebarea principala:

1. Ce efecte are migratia femeilor asupra rolului lor de femei in familiile
transnationale?

2. Cum se manifestd relationarea transnationald intre femeile migrante si
membrii ramasi acasa ai familiilor transnationale?

3. Cum reusesc femeile migrante sd pastreze legatura pentru a oferi ingrijire, in

mod transnational catre ceilalti membri din familiile lor?

I1. 2. Descrierea terenului de cercetare

Participantii la aceastd cercetare au fost in majoritate din sapte comunitati
rurale: patru sate din comuna Mociu din judetul Cluj; si satele Dumitra, Parva si Feldru
din judetul Bistrita-Nasaud. La acestia se adaugd cativa membri ai familiilor
transnationale pe care i-am intalnit intr-un alt context (Cluj-Napoca) si in calatoriile cu
avionul pe rutele migrantilor, persoane care au fost de acord sa-mi ofere interviuri

Adunarea datelor s-a derulat in perioada verii (iulie - august 2008), perioada de
concedii pentru migranti. Datorita caselor noi, foarte moderne si a masinilor cu numere
straine, am trait adesea senzatia — mai ales in comunitatile din Bistrita-Nasaud — ca ma

aflu in Spania. Comunitatile acestea sunt puternic marcate de fenomenul migratiei, nu



doar pentru cd prin banii adusi in tard s-au construit foarte multe locuinte noi si
moderne, ci §i pentru ca tofi membrii ne-migranti ai comunitatii, fiecare avand rude si
prieteni printre migrantii, sunt implicati indirect in acest fenomen. Multe dintre
discutiile din comunitate, cel putin in aceastd perioadd de vard, erau axate pe ce se

intampla ,,acolo”, in tara de migratie.
II. 3. Participantii la cercetare
Participantii au fost membri ai familiilor transnationale si persoane cheie:

reprezentati ai administratiei locale, ai ONG-urilor, personal didactic.

Tabelul nr.1. Participantii la cercetare

37 participanti la cercetare

7 membri ai comunititilor transnationale

5 Personaje cheie: Tanti Viorica — invatitoare pensionata, Malina —
invatatoare,Vasilica, reprezentant ONG, Lia si domnul Pavelsecu —

reprezentanti ai autoritatilor locale

2 Vecine femei : Rica, vecina Mioarei si Vecina Verei (si ea membra a

unei familii transnationale)

30 membri ai familiilor transnationale

Soti si copii

4 Soti: Sotul Ileanei, Sotul Silviei, Sotul Verei, Sotul Ioanei

4 Copii ai migrantilor (1 adolescent Radu, 1 adolescenta Ionela si 2

tinere, Fiica Taniei si Matilda)

22 Femei din familii transnationale

6 femei non-migrante Mama Dariei, Soacra Norei, Sanda, Lacrimioara,

Mariana, Mama Mariei

16 femei migrante: Mirela, Cristina, Augusta, Paula, Lola, Mia, Vera,
Ani, Felicia, Carmen, Maria, Emilia, Cumnata Verei, (3 fara copii incd)

Monica, Viki, Flora

Respondentii au fost identificati, folosind criteriu identificarii familiilor cu copii

in care femeia a migrat la munca in strainatate cel putin 3 luni, cu ajutorul personajelor




cheie (toate femei): un reprezentat al unui ONG in Mociu, o profesoard pensionara in
Dumitra si o tanara invatatoare in Parva. Uneori a fost folosita si metode bulgarelui de

zapada, prin indicarea de posibili respondenti de catre altii.

I1. 4. Metode de culegere a datelor

Aceasta lucrare este bazata pe 34 interviuri individuale deschise, cu intrebari
centrate in jurul Intrebarilor cercetdrii prezentate mai sus. Trei dintre participanti au fost
prezenti doar in cadrul interviurilor de grup (Mama Mariei, sotul Verei si vecina Verei).

Interviuri de grup : 1. Flora, sotul ei in ultima parte si Malina; 2. Mirela, fiicele
el adolescente si Vasilica; 3. Sotul Verei si cumnata Verei; 4. Vera, Malina si vecina
Verei; 5. Lia si Vasilica 6. Maria si mama Mariei.

La interviurile de grup au participat diferiti membri ai comunitatilor
transnationale, 1n special femei (mame migrante, femei care ingrijeau copii acasa, femei
personaje cheie, femei vecine). In aceste discutii am perceput nevoia femeilor migrante
de a fi auzite, de a fi intelese si de a se apara de vina pe care societatea o indreapta
asupra lor, aceea de a-si parasi casele si a distruge familiile.

Oportunitatea de a vorbi despre aceste subiecte a fost foarte mult apreciatd de
femei: ele erau constiente de acuzatii si doreau o sansa de a se apara. Durata
interviurilor a fost in medie de 50 de minute. Toate numele folosite in aceasta lucrare

sunt pseudonime.

I1. 5. Prelucrarea datelor

Codarea protocoalelor interviurilor transcrise s-a realizat cu ajutorul
programului de analiza calitativda MAXQDA 2007. Pe baza codurilor s-au generat 6
teme principale.

Pentru analiza narativa, pregatirea protocoalelor a constat n reconstituirea
naratiunilor pe baza interviurilor. Personajul principal pentru fiecare naratiune a fost
mama migrantd, iar naratorii au fost: fie ele insele, fie un personaj secundar (in cazul
interviurilor cu membrii familiei, care au relatat despre 0 mama migranta), fie naratori
multipli (personaje secundare care au povestit despre migratia mamei, sau doar au
repovestit o naratiune pe care o stiau din alte surse). Tema principala naratiunilor a fost
migratia, iar subiectul fiecarei naratiuni a fost relatia personajului principal, femeia

migrantd, cu familia.



I1. 6. Analiza datelor

Analiza tematica: Pe baza codurilor definite, prin sistematizarea lor, am avut in
final 6 teme principale:

1. Comunitatile transnationale cu subcategoriile Banii si Contactul intre
romani in straindtate

2. imputernicirea cu subcategoriile Economii, Constiinta pozitiva de migrant,
Afaceri, Angajarea in tara la intoarcere, Educatia femeilor migrante, Oportunitdti de
cariera, Parteneriat

3. Suportul educational cu subcategoriile Educatia, Migratia copiilor, Limba

5. Relationarea transnationald cu subcategoriile Remitere, Telefon, Internet,
Pachete, Cadouri, Vizite

6. Defaimarea cu subcategoriile Discriminare, Acuzarea in familie
Pentru fiecare dintre aceste teme a fost generat un raport de cercetare separat care se
afla 1n partea a treia a lucrarii.

Analiza Narativa: Datoritd naturii intrebarilor mele care vizau experiente de
viatad — experienta migratiei personale sau a altor persoane —S-au evidentiat personaje in
mai multe naratiuni avand subiect migratia personala sau a altei femei. Analiza mea
narativa s-a axat pe continutul naratiunilor, nu pe structura lor Naratiunile au ca schema
uzuala o poveste despre mama care migreaza pentru bani si i1 sustine copiii acasa sau
in straindtate, prin transferul Ingrijii catre alte femei din familie, folosind mijloacele

relationdrii transnationale. Am generat 21 de naratiuni ale mamelor migrante.

I11. Rapoarte de cercetare

In aceasti parte a lucrdrii am realizat analiza si interpretarea datelor cercetirii.
Pentru analiza datelor am folosit temele si naratiunile prezentate In partea a doua a
lucrarii. Cele sase teme centrale, anume, comunitatile transnationale, defaimarea,
imputernicirea, suportul educational, transferul ingrijirii si  relationarea
transnationala, au fost abordate n subcapitole separate. Pentru ilustrarea argumentarii

mele, am folosit fragmente din interviuri care au stat la baza analizei tematice si selectii

din naratiunile generate prin analiza narativd Pentru interpretarea datelor am folosit



repere teoretice descrise in prima parte a lucrarii.

I11. 1. Migrantii in viata comunitétilor transnationale

IIL.1. 1. ,,Pierderile” prin migratia membrilor comunitatilor transnationale

Se vorbeste foarte mult despre ,,pierderile” prin migratie — lipsa fortei de
muncd, copiii ramasi singuri acasd, imaginea proastd a Romaniei creatd de
»infractiunile” migrantilor, dar foarte putin se vorbeste despre ,,castiguri”. Nu ma refer
aici la castigurile directe, ale fiecarui migrant si ale familiei acestuia, care sunt, pana la
un punct, implicite si asumate ca facand parte dintr-un proiect de migratie, ci la
»castigurile” comunitétilor de plecare, precum si la cele ale Romaéaniei. Deoarece,
dincolo de banii trimisi si cheltuiti in tarda de migranti, care pun in miscare economia
sunt si alte efecte pozitive ale acestui fenomen social in comunitatile de origine ale

migrantilor influentdnd direct modernizarea lor

I1I. 1. 2. Retele de migranti ale comunitatilor transnationale

In satele in care s-a derulat cercetarea, au putut fi observate doua tipuri de retele,
dupad cum urmeaza. Primul, mai des utilizat in migratia circulard, unde migrantii petrec
perioade mai scurte de timp (,,sezoane” sau ,,stagiuni”) in tara de destinatie , este un tip
de retea axat pe domenii de activitati: servicii de Ingrijire, servicii de curdtenie,
constructii, agricultura etc. Aceste retele sunt genderizate, asa cum sunt si domeniile de
activitate, si ofera de reguld solutii directe: locul de munca disponibil, perioada de
lucru, suma de bani incasata, uneori chiar si cazarea. Cel de-al doilea tip de retele, mai
des intdlnit in cazul migrantilor care isi petrec perioade lungi (multi ani) de timp In
striinatate, se bazeazi pe relatia de rudenie dintre migranti. In ultimii ani femeile au
inceput sa fie deschizatoare de drumuri, pentru cd au posibilitatea sa gaseasca mai

repede si mai usor de lucru.

I1I. 1. 3. Impactul migratiei asupra dezvoltarii comunitatilor trans-nationale
Cercetarea prezentd a relevat modul in care se intdlnesc lumi multiple in
comunitatile de plecare, lumi in care trdiesc atdt migrangii, cat si cei ramasi acasa.
Astfel, intr-o singurd comunitate se poate simti influenta directd a mai multor tari de
destinatie — Spania, Italia, Anglia, Irlanda — care impune celor de acasa un mod

complex de raportare la mai multe tari. Acest melanj al destinatiilor multiple se



rasfrange dincolo de familiile transnationale, si asupra comunitatilor, de la servicii
dezvoltate in directia mentinerii acestor legaturi multiple, cum ar fi firmele de transport
extern, pana la modul de viata al celor de acasa, care 1si organizeaza gospodariile ,,ca in
Spania”, ,,ca in Italia” sau ,,ca in Anglia” etc. Chiar si familiile fard migranti imprumuta
din stilul de viata al vecinilor, in sensul simbolic — primind cadou anumite obiecte de
provenienta straind, sau cumparandu-le — sau in cel practic, prin administrarea propriei
gospodarii dupd modele preluate. Mai mult, pAnd mai ieri, casatoriile in satele din
Romaénia se faceau in proximitatea spatiald, in schimb acum intdlnim césétorii cu

romani din alte colturi ale tarii, pe care acestia i-au intalnit in strainatate.

I1I. 2. Defaimarea mamelor migrante

IIL. 2. 1. “Micutul Ciurea” si acuzarea femeilor migrante din Romania (nivel
macro)
in Romania, migratia pentru munci in striinitate s-a intensificat, astfel numarul
familiilor transnationale a crescut puternic: cifra exacta a acestora este greu de estimat.
De regula, migreaza majoritatea membrilor activi ai familiilor, 18sand acasa copiii,
batranii si bolnavii. Migrantii incearca sa sustind de la distantd acesti membri ai
familiilor, dependenti de ei. Presa din Romania a mediatizat negativ plecarea parintilor,
in special a mamelor. Parin{ii migranti au fost acuzati de ,,abandon”, iar copiii acestora
au fost considerati ,,victime”. Astfel, in data de 3 octombrie 2007, unul dintre ziarele
romanesti (Evenimentul Zilei) accentueaza “drama” vorbind despre sinuciderile acestor

copii.

“Un baiat de numai 12 ani s-a sinucis luni, 1 octombrie, de dorul mamei care urma sa se
intoarca la lucru in Italia. Este numai un caz dintr-un sir mai lung de situatii dramatice,
din ultimii ani.... Un copil de 12 ani s-a spdnzurat pentru a scapa de singuratate. Andrei
Ciurea, un copil de numai 12 ani, din comuna argeseanda Valea Danului, s-a spdnzurat,
dupa ce a aflat ca mama lui are de gdnd sa plece din nou la munca in Italia, pentru a-gi

putea intretine cei trei copii”’ (Evenimentul Zilei).

Mai mult, in februarie 2009, presa internationala (New York Times)

X9

mediatizeaza situatia “dramatica” a copiilor ramasi singuri acasa in Romania, relatand
cazul micutului Ciurea, din Valea Danului care s-a sinucis in urma cu doi ani. In acest

articol, copilul apare sub numele de Stefan Ciurea, Evenimentul Zilei il prezenta (in



urma cu doi ani) sub numele de Andrei Ciurea. Scrisoarea de adio a copilului prezentata
atat in 2007 in presa nationald din Romania, cat si in 2009 in presa internationala este in
linii mari identica

R. S. Parrenas (2009), mentionand acest articol din New York Times, atrage
atentia asupra nedreptatii acuzarii mamelor migrante din Romania de neglijarea copiilor
ramasi acasa, la fel ca in cazul mamicilor migrante din Filipine si Polonia. Ea enumera
Romaénia pe langd Polonia si Ucraina ca tari din Europa de Est din care femeile
migreaza Tn mod predominant si lasa copiii in tara de plecare, iar acasa ele sunt acuzate

de neglijenta.

II1. 2. 2. Discriminarea femeilor migrante in comunititile lor de origine

(nivel meso)

Femeile migrante sunt privite chiar de concetatenii lor cu suspiciune si acuzate
cd pun in pericol viata familiei lor. Sunt in special vehemente femeile din comunitate in
a acuza mamele migrante. Ele recunosc ca acesti copii au intr-adevar mai mult sprijin
material, dar considera ca educatia oferita de altii in locul mamei nu este una adecvata.

Mamicile din tara, chiar si cele care au sotii plecati, declara ca nu pot Intelege
cum aceste femei 1si sacrifica copiii pentru bani. Este acceptata plecarea tatalui ca un
act de suport financiar pentru familie, chiar daca acesta rupe relatia cu familia. Un
exemplu in acest sens I-am intalnit intr-un interviu de grup in care o femeie migranta
era acuzata de faptul ca isi neglijeaza fiica, de catre o femeie al carei sot migrase de ani
buni in Spania. Sotul migrant a intrat intr-o relatie de concubinaj cu o consdteana,
migranta si ea, relatie acceptata de sotie, pentru ca barbatul trimitea bani la copii si in
rarele vizite in tard venea sa locuiasca impreund cu ea si copiii. Chiar daca acestia au
aflat din sat de relatia tatalui lor cu cealalta femeie, si sufereau din cauza aceasta,
mamica sustinea ca durerea copiilor ei este totusi mult mai mica decét durerea fetitei a
carei mama migrase impreuna cu tatal si care se afla in ingrijirea bunicilor materni. Cu
alte cuvinte, aceasta femeie argumenta ca prezenfa mamei langd copii este mai
importanta decat integritatea rolului tatalui.

Reprezentanti ai ONG-urilor locale, lucratorii sociali de la primarii, cadrele
didactice, toate femei, care au participat la cercetarea noastra, si-au manifestat aceasta
atitudine de Invinovatire, in special a mamicilor migrante, pentru situatia familiilor lor.

O linie de acuzare era comportamentul deviant al copiilor rdmasi acasd fara

supravegherea mamelor care ar duce spre delicventd. In momentul in care le-am rugat



sa exemplifice cazuri din comunitate si sa trecem de la opinia generala spre concret, nu
au reusit sa identifice nici un caz de acest fel in comunitatea lor. “...4sa ceva la noi nu
se intdmpla, dar nu le-afi vazut la televizor?” (Lia). Influenta media se revarsa in mod
direct in interiorul parerilor sustinute de membrii comunitatii, chiar daca realitatea pe

care o traiesc contrazice mesajul primit.

I11. 2. 3. Discriminarea femeilor migrante in propriile familii (nivel micro)

Radu si loana sunt doar doi dintre adolescentii care, in primele minute ale
interviului cu ei, au insistat sa sublinieze cd, desi au plecat la munca in strdinatate,
mamele lor 1i iubesc foarte mult si ii intretin de la distanta. Este interesant ca in cazul
celor doi, tatii erau tot plecati, dar tinerii erau atenti sa se asigure ca eu, ca interlocutor,
nu le acuz mamele pentru ca au migrat. Acesti copii trebuie intotdeauna sa confrunte
,,compasiunea” colegilor, a vecinilor, profesorilor si rudelor, care nu inteleg ,,ce suflet
au aceste mame care i parasesc”. In consecinti, copiii sunt obligati ori sa ia pozitie si
sd-si apere mamele cu zel, ori sd joace rolul dublu in care s aprobe acuzele aduse
mamei pe de o parte, si sa ofere iubire mamei pe de alta parte, sau iarasi sa intre in rand
cu cei care discrimineaza si sa isi acuze si ei mamele chiar in mod direct.

Situatia este foarte delicata, in special in cazul copiilor mai mici, care nu
reusesc sa-si formeze propria imagine despre relatia cu parintii si care sunt mult mai
receptivi la cei care 1i cresc in mod direct, la cei cu care traiesc zi de zi. Acesta este
cazul fiicei Verei, 0 mama migranta care a trebuit sa se intoarca acasa deoarece fiica ei,
in clasa intai, avea dificultati la scoala, si atat invatatoarea, cat si bunicii care cresteau
copila au considerat ca absenta mamei a fost cauza lipsei ei de succes. Vera crede ca de
fapt mama ei, bunica fetei este vinovata inainte de toate, rasfatdnd-0 si neimpunandu-i
sa studieze deoarece ,,bietul copil are probleme oricum, si nici nu are mama”, o idee pe
care a inoculat-o si fetei. Vera spunea ca si ea s-ar imbolnavi, daca cineva i-ar repeta la
infinit ca este bolnava: ,,Bunicii au gresit; i-au spus ca mama ei e dusa si de dorul

mamei nu mai poate invata.” (Vera)



I11. 3. imputernicirea femeilor migrante

I11. 3.1. Naratiuni ale imputerniciri femeilor migrante

Sotul Norei a plecat in 2003 in Spania. Dupa doi ani, sub presiunea banuielilor
ca soful ei ar Insela-o, la Tndemnul mamei barbatului care i-a dat bani pentru célatorie,
Nora a plecat in Spania s incerce sa isi salveze relatia de cuplu. Sotul ei nu se descurca
in Spania, avea datorii cu chiria acolo, si Nora a decis sa ramana sa il ajute. Ea lucreaza
ca menajerd la 10 familii si castigd ,,mai mult ea decdt el”. De trei ani, de cand Nora
lucreaza cu sotul ei in Spania, fiind si mult mai atenta la cheltuieli, cuplul a reusit sa
stranga bani: ,, anul trecut au reusit sa aduca in tara un miliard doua sute cincizeci de
milioane....bani pe care nu ii strangi intr-o viata aici”.

Sotul Mariei a plecat in Italia in 2000, dupa cateva saptamanii de la nunta lor:
,,Ne-am casatorit in 4 noiembrie si in 20 decembrie el a plecat”. Dupa opt luni, Maria s-
a alaturat sotului in Italia. Dupa patru ani s-a nascut fiul lor Ionut. Baiatul a fost adus si
lasat in tard, pentru cd Maria nu reusea si sa munceasca si sa aiba grija de copil in Italia.
La inceputul anului 2008, Ionut, care a implinit 4 ani, a refuzat sa isi mai lase mama sa
plece. Din moment ce i este foarte greu sa il creasca in Italia, Maria a trebuit sa aleaga
intre fiu si sot, si a ales ca acum sa stea cu copilul care are nevoie de ea. Maria reusise
nu doar sd castige bani in Italia, dar chiar sa isi construiasca o carierd profesionala.
Lucra de cativa ani la o tipografie, unde a fost promovata ca sef de echipa. Era una
dintre putinii migranti din firma si a reusit sa se integreze foarte bine. Intoarcerea acasi
nu a insemnat pentru Maria doar despartirea de sot, care a rdmas sd munceascd in
continuare pentru familie, dar si renuntarea la statutul ei profesional. In Romania,
aceastd sansa de integrare profesionald este destul de indepartatd. Cu toate acestea,
Maria a invatat din experienta ei de migratie ca poate reusi profesional si spera ca din
banii stransi din migratie sd isi deschidd in Romania, impreuna cu alti membrii ai
familiei care au migrat, o mica afacere.

Mia a plecat de cinci ani in Spania pentru a-si urma sotul. Initial, primii doi ani,
se intorcea dupa fiecare trei luni, pentru trei luni, in tara. Doi ani a lucrat la o firma de
curatenie, si datoritd harniciei si implicarii ei, a primit o ofertd de lucru la o tipografie.
Mia a fost foarte flatata ca i s-a oferit acest loc de munca intr-0 firma in care sunt foarte
putini migran{i. A ajuns 1n aceastd tipografie ca reprezentant al firmei de curatenie la

care lucra. Patronul a apreciat harnicia ei si i-a oferit aceasta oportunitate. O alta



apreciere a muncii sale o are Mia din partea unei familii de batrani, gazdele sale care nu
au copii in Spania si o trateaza pe Mia ca membru de familie. Reusita ei profesionala,
sd lucreze la o firmd de tipografie ca angajat permanent, nu poate fi reprodusd in
Romaénia. Mia are 38 ani i i-ar fi foarte greu sd giseasca un loc de munca similar la
varsta ei. Problema este ca Mia a ales intre aprecierea muncii sale si rolul de mama.
Fiica ei a ramas singura in tara de la varsta de 10 ani. Dar pentru ca nu are nici o
varianta de a lucra in Romania, Mia e hotarata sa lucreze in Spania minim 10 ani ca sa

poata beneficia de pensie.

I11. 3. 2. Redefinirea maternitatii

Aceste femei sunt sustinatorii financiari principali ai familiilor lor, iar motivul
lor de a migra au fost nevoile materiale ale familiei. Toate respondentele de mai sus,
dar si alte participante la aceastd cercetare au ales sa migreze datoritd lipsei banilor:
pentru o locuinta mai decentd, pentru a-si creste copiii si a-i sustine sa studieze. Tania
avea doi copii studenti pe care trebuia sa-i sustind. Daria era mama singura si avea un
copil de intretinut. Augusta a plecat pentru cd aveau doi copii si locuiau, impreuna cu
sotul si copiii, intr-o singurd camerd si o bucatdrie. Mirela a fost nevoita sa migreze
pentru ca sotul ei, care initial a dorit sd migreze in Portugalia, a luat un Imprumut de la

banca, a girat cu casa, a fost Ingelat si a pierdut banii

IIL 3. 3. imputernicirea prin acces la angajare

Pentru femeile din aceste sate, migrarea reprezinta oportunitatea de a-si gési un
loc de munca, la care nu au acces acasa, deoarece nu sunt angajatori la ele acasa.

Femeile migreaza singure, de regula cele din Cluj, si pleaca pentru perioade
scurte de timp. Isi gasesc de lucru prin agentii de munca sau prin retea — alte femei
prietene sau rude. Uneori sunt urmate de soti. Migratia lor este mai degraba una ciclica
(3-4 luni in afard, 2-3 luni acasd). in multe cazuri, ele isi pastreaza locul de munca prin
,»schimb de ture” cu o alta migranta din familie. A recurge la aceasta forma de migratie
este motivata de ele prin incapacitatea de a sta departe de familiile lor pentru o perioada
lunga. Acest tip de migratie pare sa fie asociata cu doar o tara tinta, Italia. Femeile
extind perioada lor de migratie atunci cand un alt membru de familie incepe sa le
insoteascd (soti, surori, verisoare). In aceeasi comunitate, barbatii care migreaza

singuri (indiferent de tara de destinatie), petrec mult mai mult timp plecati de la



familie. Desi timpul petrecut impreund acasa cu familia este mult mai lung in
comparatie cu barbatii, femeile migrante sunt vazute negativ de citre comunitate.
Astfel, este preferabil in comunitate sa plece barbatii care si aduc acasa mai multi bani,
datorita tipurilor de munca mai bine platite si timpului mai lung petrecut la munca.
Familiile care au membri de familie femei care migreaza sunt considerate familii cu un
mare risc de dezintegrare. Femeile sunt ignorate de comunitate ca principali producatori
de venituri, si acest rol nu este direct recunoscut de propriile familii. Prioritatea rolului
feminin ca ingrijitor direct contra castigarii de bani este reintdritd chiar de femeile
migrante: ,, Trebuie sa fac asta pentru bani, dar a fi impreund cu ei, a le oferi grija este

tot ceea ce imi doresc” (Augusta).

I1L 3. 4. imputernicirea prin constituirea de parteneriat cu sotul in migratie

Atunci cand femeile migreaza impreuna cu partenerul de cuplu au oportunitatea
sa 1si negocieze relatia de cuplu. Femeile din judetul Bistrita-Nasaud migreaza deseori
urmandu-si sotul. Uneori cuplul migreaza impreuna, dar femeile de obicei pleaca
pentru citeva luni sau ani dupa ce sotul a migrat. In aceste comunitati, exista un numar
mare de retele de rudenie in migratie, barbatii din familie fiind primii care pleaca.
Femeile migrante reusesc sa se implice ca parteneri egali in cuplu prin migratie,
participand in egald masura la veniturile si deciziile din familie sau chiar devenind
liderii cuplului:

Situatia este rasturnata, deoarece sotul deseori isi pierde statutul social si
profesional prin migratie si devine dezorientat. In aceastd situatie, femeile preiau
controlul. Subliniez ca femeile din studiul meu au plecat din sate din Roménia, unde, n
timpul comunismului, chiar daca aveau un loc de munca in orasul din apropiere si erau
relativ educate — datorita naturii administratiei sociale care se astepta ca orice tanar sa
studieze cel putin pana la nivel de scoala profesionala sau liceu, fiind apoi plasat la un
loc de munca obligatoriu — ele erau totusi, in general, subordonate barbatilor. Le-a
lipsit puterea sd decidd in familie si erau responsabile in mare parte cu ingrijirea
copiilor si a batranilor, fara o emancipare reald provenita din intelegerea statutului lor,
care era pur formal.

Pentru femei, aceastd participare impreund cu sotul la sustinerea financiara a

familiilor prin migratie este mai mult decat un simplu proiect de munca in strainatate.



Acesta presupune implicarea lor in cuplu ca parteneri egali, uneori chiar coordonarea

cuplului pentru scopuri comune (Morokvasik, 1984. 2007).

I11. 3. 5. Emanciparea educationala si profesionala a femeilor migrante

Dincolo de beneficiile materiale, migratia oferd acestor femei si alte castiguri:
increderea in sine ca rezultat al aducerii banilor pentru familie, urmata de dorinta si
chiar reusita de a avansa profesional.

Pentru femei, acest tip de participare la sustinerea financiara a cuplului prin
migratie, impreund cu sotii lor sau singure este mai mult decat un simplu proiect de
munca in strainatate . Ea presupune implicarea lor in cuplu ca parteneri egali, uneori
chiar de gestionare a vietii de cuplu pentru interesul comun (fie la acasa sau in
strainatate).

Un efect major il are experienta migratiei pentru femeie in ceea ce priveste
increderea lor in capacitatea de a se dezvolta profesional. Augusta, Emilia, Lola,
Monica si Viki doresc si ele sa 1si continue studiile. Augusta, In perioada in care lucra
ca menajera in Italia, si-a finalizat facultatea 1n tard, si In momentul intoarcerii in tara,
ea s-a angajat la singura filiald de banca in satul ei. Lola doreste sa studieze in Spania.
Emilia in Roménia. Viki si Monica au studiat deja in strainatate (Marea Britanie si
respectiv Grecia).

Astfel, putem vorbi despre o emancipare a acestor femei plecate din satele din

Romania unde nu aveau nici o perspectiva si care au trdit o experienta a reusitei

I1I. 4. Strategii de sustinere educationala a copiilor

I1I. 4. 1. Educatia ca justificare a migratiei

Cei mai multi respondenti au situat susfinerea materiald a copiilor pentru studii
ca fiind principalul argument pentru migratie (mai ales in cazul mamelor migrante fara
sa fie insotite de sof). Ei 1si doresc sd asigure un viitor copiilor, unul mai bun decat al
lor. La extrema, intdlnim cazuri in care parintii renuntd la proiectul lor de migratie,
deoarece copiii intdmpina dificultati acasa si la scoala. Vera si Mirela au fost puse 1n
situatia de a alege intre munca 1n strdinatate si starea de bine a copiilor lor, si au ales sa

se intoarcad in tara



I11. 4. 2. Educatia copiilor migranti

De asemenea, intdlnim situatii in care parintii insotiti de copii depun eforturi
suplimentare pentru a pregati copiii pentru o eventuala reintoarcere in tard si integrarea
lor in sistemul educational de aici. Dan este si el unul din numerosii copii din Romania
care balanseaza intre doud sisteme educationale. El a Inceput scoala in Spania, iar apoi,
dupa patru ani, a trebuit sa se adapteze la sistemul de invatamant romanesc, atunci cand
familia a decis ca se intoarci acasa. IntAlnim si situatii contrare, in care parintii nu se
mai intorc in tara, chiar daca si-ar dori, deoarece copiii care i-au insotit au intrat deja
intr-un sistem de educatie 1n tara de destinatie, si le-ar fi greu sa se reintegreze in
Romania. Emilia a incercat sa-si invete copilul, in orele ei libere, sa scrie si sa citeasca
romaneste, deoarece nu a existat posibilitatea de predarea a limbii romane disponibile
in zona lor in Spania. Parintii migranti au dificultdti in predarea limbii roméane copiii
lor, mai ales deoarece copiii nu vad motivul pentru acest lucru: "nu este de ajuns ca am
invatat spaniola?" Femeile ca Emilia au sarcina de a mentine identitatea romaneasca
copiilor lor. Astfel, pe langd participarea la sustinerea financiard a familiei, acestea
asigurd, de asemenea identitatea romaneascd a copiilor care 1si urmeaza parintii ca

migranti

I1I. 4. 3. Influentele transnationalismului asupra orientarii vocationale a

copiilor

Astfel, sustinerea emotionald si educationald de care copiii au nevoie este
realizata de parintii migranti prin strategiile mentionate in aceasta lucrare. In schimb, s-
a evidentiat un alt fenomen: dorinta copiilor cu parinti migranti de a nu isi continua
studiile si de a se lansa destul de devreme in activitati care sa ofere venituri. De cele
mai multe ori, acestia isi doresc sd urmeze exemplul parintilor. Aceste date difera de
cele obtinute n alte cercetarii realizate pe populatii din alte zone ale lumii, unde copiii
de acasa reugesc sa 1si continue studiile si sd depaseasca statutul social al parintilor lor
migranti (Schmalzbauer, 2008).

Radu, care in saptdmana in care a fost intervievat, a implinit 18 ani si tocmai 1si
finalizase studiile de liceu, era deja angajat de doud saptamani la un atelier auto si dorea
foarte tare sa isi urmeze parintii in Italia si sd isi caute acolo de lucru. Nu stia daca

planul Iui va reusi, pentru ca parintii aveau un plan contrar: ei vroiau sa se intoarca



definitiv acasa (dupa 8 ani de absentd), sa isi construiascd o locuintd si sa il sustina
financiar pe Radu pentru a urma cursurile unei facultati.

Mai mult, chiar daca parintii sunt in tara, dar alti membrii ai familiei au migrat,
existd tendinta de a se renunta la studii si a migra. Interviurile cu membrii comunitatii
transnationale au evidentiat, ca tinerii, care termind liceul tind sa migreze in special,
chiar daca nu apartin unei familii transnationale. Apartinand unei familii transnationale,
in care viata este Tmpartita intre Romania si tarile de destinatie, tinerii isi dezvolta un
mod transnational de a trai, chiar daca ei nu au migrat inca, prin legaturile cu prietenii
lor migranti, cu obiectele care gliseaza intre lumile cu care ei vin in contact §i care le
populeaza viata, modul de viata transnational devenind cel mai usor de conceput si cel
mai dorit. A studia si a-ti construi o carierd profesionala in tara nu este un exemplu pe
care ei l-ar putea percepe in comunitatea lor imediata.

Totodata, in cercetarea noastrd de teren am observat atitudini de alegere a
studiilor dupa liceu a copiilor cu parinti migranti, in functie de piata fortei de munca
migrantd. Astfel, pentru fiica cea mare a Ileanei, proiectul de migratie al mamei ei este
un exemplu de viatd. Chiar dacd ar putea sa mearga la facultate, ea a ales s studieze
pentru a deveni asistentd medicala, deoarece poate obtine un contract de angajare in

strainatate foarte usor dupa doi ani de practica in tara.

In satele din Romania, ingrijirea oferita persoanelor dependente — copii, bolnavi
si batrani — a fost, chiar sub comunism, si a ramas dupa aceea, responsabilitatea
principald a femeilor din familie. Nici inainte, nici dupa caderea comunismului femeile
nu si-au permis sa fie doar mame, din moment ce erau nevoite sa participe la castigarea
existentei familiei — obligatorie inainte, dictatd de nevoie dupa, deoarece venitul
familiilor a scazut din cauza restructurarilor puternice post-comuniste ale fortei de
munca (Pasti, 2003). Mai mult, Tn sate nu a fost si nu este un sistem de ingrijire
institutionala adecvata pentru copii (gradinitele, unde exista, au program de doar 4 ore).

Astfel, in ingrijirea copiilor, dar si a altor membri de familie, aceste femei cer
intotdeauna ajutor: copiii si bolnavii au ajuns sub responsabilitatea bunicilor sau a altor

femei, cel mai des din cadrul familiei, dar si a vecinelor, care au preluat sarcina pentru



ca erau acasa.

Forme diverse ale transferului grijii sunt de aceea o veche practica in satele
romanesti. Totusi, in pofida traditiei, cind se vorbeste despre femeile migrante care
folosesc transferul grijii, publicul devine critic referitor la aceasta ca la o strategie a

maternitatii transnationale.

I1I. 5. 2. Persoanele responsabile cu ingrijirea de acasa

Copiii, mai ales cand sunt foarte mici, raman in grija bunicilor, preferabil din
partea mamei. Acesta este §i cazul copilului Mariei care a ramas de la patru luni pana la
patru ani in grija bunicilor.

Am gasit in Intreaga cercetare de teren doar trei cazuri cdnd femeile migrante au
fost ajutate de catre femei platite: Mia, care, asa cum am prezentat mai sus, a platit doua
femei sa aiba grija de fetita ei acasd; Vera si sora Mariei care au platit tinere din satele
lor sd vind n Spania si sa aiba grija de copii acolo.

In cercetarea mea de teren am gasit doar doud cazuri unde barbatul a fost direct
responsabil pentru asigurarea grijii: sotul Ileanei si sotul Augustei.. Dar si in aceste
doua cazuri, barbatii de acasa au primit sustinere de la alte femei rude 1n acest proces de
ingrijire a copiilor mici: sotul Ileanei a fost ajutat de fiica cea mare, iar sotul Augustei
de catre sora Augustei. Acesta este o modalitate a barbatilor de a pastra puterea in
cuplu, chiar daca femeile devin principali sustinatori financiari (Pasti, 2003).

Situatia este similar cu cea observata in alte societdfi in care migratia devine
puternic feminizatd. ( Parrefias 2006, 2009 pentru Filipine, Tolstokorova, 2008, 2009
pentru Ucraina).

I11. 5. 3. Migratia persoanelor responsabile cu ingrijirea

Femeile migrante cer ajutor si pentru copiii care migreaza impreuna cu ele. Pe
langd migratia legatd de munca a femeilor, intdlnim migratia altor femei pentru
sustinerea familiei, din interior sau din exterior, pentru bani: bunicile, sorele, nepoatele
sau femeile tinere din satul de bastina. Este foarte putin pusa in discutie rolul acestor
femei din Romania, atat acasa cat si in strdindtate, care preiau sarcinile de ingrijitor de
la femeile migrante angajate in practici de castigare de bani. In schimb, prin munca lor,
chiar dacd nu este platita, ele participa indirect in cresterea venitului familiei, facand

posibila migratia altor femei.



Lacramioara, acasa cu un copil dupa ce sotul ei a plecat la munca in strainatate,
are grija si de un nepot, de asemenea, fiul cel mare al sorei ei, care a migrat in Spania,
cu doi copii mai mici. Pe langa faptul ca ea are grija de copii in tara, de asemenea, ea
merge in Spania pentru trei luni in fiecare an pentru a avea grija acolo de copiii cele
doud surori migrante, deoarece ea este prea bolnava pentru a lucra pentru bani si, in

felul acesta, ea simte ca participa la sustinerea familiei ei

in locul lor reusesc sa se ridice la nivelul sarcinii primite, apar evenimente deosebite
care cer prezenta unor reprezentanti legali in viata copiilor, sau protejarea excesiva a
copiilor se Intoarce impotriva acestora. Mirela a renuntat la a merge la muncd in
straindtate, pentru ca sotul ei care trebuia sa aiba grija de cele doua fete adolescente a
inceput sa aiba probleme cu alcoolul. Fetele disperate si-au chemat inapoi mama si au
rugat-o sa nu mai plece. Mioara a trecut printr-un adevarat cosmar atunci cand fiul ei,
lasat in grija unei vecine si a unei prietene, a trebuit sa suporte o interventie chirurgicala
de urgenta. Femeile au dus copilul la spital si au stat cu el, dar in momentul in care
trebuia ca cineva sa isi dea acordul pentru anestezia totald, toatd lumea a intrat in
panicd, pentru ca ambii parintii erau plecati in Spania, si Tn mod legal nu exista nici un
tutore al copilului in Romania. Mioara a vorbit la telefon cu medicul si i-a dat
consimtamantul verbal, iar apoi i-a trimis un SMS prin care isi manifesta acordul
pentru anestezia completd. Desi in Romania a fost introdusd o lege prin care parintii
sunt obligati sa desemneze si sd anunte reprezentantul legal al copiilor ramasi in tara pe
perioada lipsei lor de acasd, aceasta lege nu prea functioneaza. Reprezentantii
autoritatilor inteleg din aceasta lege ca prin declaratiile parintilor vor fi in masura sa
afle pe care copii sa-i stearga de pe lista ajutoarelor sociale, dat fiind faptul ca parintii
lor au acum un venit. Parintii percep aceastd lege ca fiind un control abuziv al statului

asupra vietilor lor, si nu se simt deloc ajutati de ea.



II1. 6. Relationarea in cadrul familiilor transnationale

I11. 6. 1. Utilizarea noilor tehnologii si a ritualurile de comunicare

Mamele migrante din cercetarea noastrd pastreaza intimitatea familiala
,virtuala”, comunicand regulat cu cei de acasa (zilnic cel mai des, pana la saptamanal
cel mai rar) (Parrefias, 2005b, Wilding, 2006; Vertovec, 2004, 2006, 2009). Astfel,
femeile migrante atribuie sarcini de la distanta, verifica indeplinirea lor si ofera
recompense, cea mai mare parte fiind materiale. Telefonul este cel mai utilizat, dar am
intalnit cazuri in care internetul a fost utilizat, pentru ca femeile sa mentina o relatie
activa cu cei de la domiciliu.

Maria si Cristi, care au lasat copilul nou-nascut in grija parintilor Mariei si au
instalat un calculator in casa din sat cu acces la internet. Folosind webcam-ul, au putut
sa aiba contact vizual periodic chiar si cu copilul. Comunicarea a urmarit anumite
reguli. La ora stabilita. in fiecare seara, mama si tata intrau pe internet in Italia. Acasa,
la aceeasi ora, se strangeau in fata calculatorului bunicii si copilul. Am considerat parut
impresionant modul in care au plasat calculatorul in mijlocul camerei copilului, plin de
jucdrii. Micutul stie cum sa porneasca calculatorul singur, Messenger-ul pornind
automat. Bunicii nu stiu cum sa foloseasca calculatorul pentru alte scopuri. Nici nu stiu
sa scrie. Ei folosesc doar functiile audio si video ale Messenger-ului pentru a comunica.

Folosirea internetului in satele romanesti este rara, doar familiile de migranti si
cativa intelectuali au aderat la aceastd tehnologie. Totusi, datoritd ofertelor bune ale
furnizorilor de internet in perioada crizei economice, devine din ce in ce mai popular si
printre ne-migranti.

Exemplul familiilor migrante de a avea o conexiune la internet este preluatd de
familiile din sat, de asemenea, migrantii participand astfel in avansarea tehnologica a
satelor intr-un mod indirect

Dincolo de comunicarea regulatd care devine ca un ritual In familie - ord exacta
si / sau de zile pentru comunicare - telefonul mobil este un accesoriu obligatoriu al
celor de acasa si a femeilor migrante. in plus, SMS-uri, fiind ieftine, sunt adesea trimise
doar pentru a comunica (destul de des, mai multe pe zi sunt schimbate intre mame si
copii).

In timpul interviurilor, doi dintre respondentii mei au primit SMS-uri de la

membri de familie in Italia, respectiv Spania: Radu a primit un SMS de la mama lui,



,,...al treilea pe acea zi” (asa a spus el - si era doar 11.10 dimineata), si mama Dariei de
la Daria care 1i spunea despre un cadou pe care 1-a cumparat pentru una din surorile de
acasd. Acesti doi participanti la cercetare erau printre putinii din sat a caror membri
migranti de familie incd nu sosise acasa, fiind asteptati pentru zilele urmatoare.
Comunicarea telefonica este incurajata si de modificarile care apar in serviciile
de comunicatii. In timp ce cu cativa ani in urma, modul cel mai ieftin de comunicare
era de a suna prin telefon din straindtate, si nu invers, in ultima perioada, sub presiunea
reglementarilor de comunicare ale UE, dar si ca 0 reactie la criza economica care a
afectat veniturile lor, companiile de telecomunicatic din Roméania ofera preturi
acceptabile pentru convorbirile internationale. La o scurtd privire asupra preturilor
principalilor furnizori de telefonie din Romania, am observat ca tarile in care e cel mai
ieftin sa suni sunt aproximativ identice cu tarile avand cel mai mare numar de migranti
romani - anumite tari din EU, SUA si Canada (pand la 7-9 eurocenti pe minut).
Operatorii de telefonie sunt din ce in ce mai constientii de ,,beneficiile” comunicarii

transnationale si isi schimba tarifele in acest sens.

I11. 6. 2. Modalitatile de transport si cresterea mobilitatii

Datorita curselor regulate ale mijloacelor de transport iIn comun care s-au
dezvoltat in ultimii ani intre comunitatile de origine si comunitatile de destinatie, se
asigura un flux constant si al obiectelor materiale, care asigurd un contact indirect intre
mame si copii. Astfel, prin pachetele lunare sau saptamanale, in multe cazuri reciproce,
se transmit cadouri, chiar alimente §i bunuri uzuale, dar mai ales poze si inregistrari
video (mai ales acolo unde accesul la internet este greoi) (Zontini, 2004, 2010
Schmalzbauer, 2005).

Banii ajung frecvent in tara prin aceste pachete sau mult mai des prin serviciile
de transfer rapid sau prin acces comun la conturile bancare. Modul in care sunt cheltuiti
banii primiti de cdtre copil se decide in cele mai multe cazuri impreuna cu mama
migranta, mai mult, banii sunt trimisi pentru cheltuieli care in prealabil au fost admise
de mama. In Romania intalnim si vizitele reciproce intre mame si copii, mult mai
frecvente decat in alte tiri: de exemplu in Ucraina (Piperno, 2007), in Filipine
(Parrefias, 2005) sau Honduras (Schmalzbauer, 2005) aceste vizite sunt extrem de rare
si la perioade lungi de timp. Mamele migrante din Romania vin in tard cel putin odata

de an, de reguld in vacanta de vard si locuiesc acasd 2-3 luni si/sau de sarbatori



(Craciun sau Pasti). In cazul in care mamele nu se intorc in tard, copiii din Romania
merg cu ocazia acestor vacante la mame.

Aceste vizite reciproce sunt datorate statutului de migrant legal la care au
acces romanii (Piperno, 2007) si mai ales mijloacelor de transport ieftine. Vizitele
reciproce, cu accent pe migrarea persoanelor in varsta pentru ajuta adultii migranti in
cresterea copiilor in strdinatate, a fost subliniatd si in cazul familiilor transnationale
chineze cu membrii traind la distante foarte mari (SUA) unii de ceilalti (Kim, 2008),
explicatia acestei co-prezente fiind sentimentul profund de atasament familiar specific

traditiei familiei chineze

I11. 7. Manifestarea maternititii transnationale

In interpretarea rezultatelor cercetirii am urmat propunerile ficute de Baldassar
et al. (2007) in cadrul descrierii modului de functionare transnationala activa a relatiilor

femeilor din Romania sunt accentuate.

I11. 7.2 Modelul functionirii maternititii transnationale

Pentru a intelege modul de functionare a maternitatii transnationale, in cazul
femeilor din Romania, care sunt nevoite sa se confrunte cu un discurs defaimator, am
considerat ca este necesar sa se adauge conceptul de afisare, introdus recent in studiul
famililori (Fisch, 2007) si mai mult recent in cel al familiilor transnationale (Heath et
al. 2009, Kim 2008). Aceasta idee subliniaza faptul ca pentru familii, modul in care
sunt afigate, prezentate ca o familie fata de membrii lor, dar si fatd de public, este

important.



Ingrijirea in Maternitatea Transnationali
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Traind in comunitati transnationale femeile isi dezvolta
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Ingrijirea in cadrul maternitatii transnationale (Figura nr. 2)




Spre deosebire de Baldassar si colegele sale in cercetarea carora migrantii sunt
responsabili pentru ingrijirea batranilor de acasd, mamele migrante prezentate de mine

trebuie sa asigure Ingrijirea copiilor de acasa, dar in multe cazuri si a copiilor care le

insotesc n migratie.

Defaimarea mamelor
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Defiimarea mamelor
migrante in comunitate

Comunitati Transnationale

AFISAREA FAMILIILOR TRANSNATIONALE
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responsabile cu
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Modelul functionarii maternitatii transnationale a femeilor migrante din Romania,
Grafic 1

Diagrama reprezentand functionarea maternitatii transnationale in Romania (nr
grafic. 1) aratd ca atunci cand vorbim despre mamele migrante, avem nevoie de o
viziune larga, in scopul de a intelege acest fenomen.

Asa cum am mentionat aceste femei sunt supuse unui discurs defadimator la nivel
macro, mezzo, micro: discursul media din Romania, comunitatile transnationale din
care fac parte si chiar familie. Familiile transnationale trdiesc In comunitatile
transnationale pe care le influenteaza prin impactul asupra modernizarii lor §i cresterea
dorintei de migrare a membrilor comunitatilor respective pe care ii si ajutd in acest

demers. Observam ca familiile transnationale depdsesc granitele comunitatilor



transnationale si ale tarii, foarte important fiind pentru ele afisarea functionalitatii lor
atat In cadrul familiei, In comunitatile transnationale, dar si in strainatate. Pentru
familiile care au mame migrante este important ca acestea sa reuseasca in indeplinirea
rolului de mama pentru a se putea afisa ca o familie. De aceea mamele migrante sunt
sprijinite de membrii ,,non-migranti” in indeplinirea sarcinilor de mame, dar si sunt
sustinute prin discursuri publice care si demonstreze reusita lor dubla de femei
migrantd si mama.

Pentru reusita afisarii functionalitatii familiei transnationale, membrii ,,non-
migranti” ofera suport moral/emotional/practic pentru femeile migrante si devin
responsabili cu gospodaria din tard. Femeile ,,non-migrante” devin responsabile cu
ingrijirea copiilor. Mamele migrante sunt responsabilii financiari pentru bunastarea
familie si desi sunt ,,victime” ale discursului defaimator, reusesc sa gaseasca In migratie
resurse pentru o imputernicire personald, obtindnd un rol de partener al cuplului.
Educatia lor si a copiilor lor devine principalul scop al acestor mamici transnationale.
Mamele transnationale si membrii ,,non-migranti” relationeaza transnational prin
comunicare transnationala (telefon, internet) si prin vizitele mutuale des intalnite.

Maternitatea transnationala ¢ o forma de viata sau o faza in viata de familie a
mamelor migrante care are, la fel ca numeroasele alte varietati de forme de viata
familiala, urcusurile si coborasurile sale. In Romania, acest tip de familie se afla intr-o
faza de respingere de catre opinia publica in aceasta perioada, similar cu situatia in care
se afld 1n foarte multe societdti ,,noile” tipuri de familie: familiile cu mame ,,singure”,
familiile mixte etnic, familiile avand copii adoptati international (in special atunci cand
copiii sunt de alta rasa decat populatia majoritard); familiile homosexuale. De aceea,
daca intalnim tolerantd de nivele diferite in ceea ce priveste alte forme de familii
transnationale (cele cu copii adulti migranti, sau cu tatd migrant), toleranta este scazuta
fata de maternitatea transnationala, datorita expectantelor societatii romanesti si din

multe alte tari ca mama sa stea in permanenta langa copii.
IV. Concluzii
IV. 1. Sumarul cercetarii

In demersul meu m-am bazat pe reperele teoretice ale transnationalismului in

migratie, abordare relativ recenta, de la inceputul anilor 90 (studiile migratiei incepand



din anii 20). Studii si mai recente (ultimii 7-5 ani), ca o consecintd a studiilor
transnationale, accentueaza efectele migratiei asupra tarii de origine. De aceea,
cercetarea mea se concentreaza asupra membrilor de familie migranti la ei ,,acasa”,
adica in Roménia. In cadrul teoriilor migratiei transnationale, mi-am dedicat atentia
domeniului familiilor transnationale, in cadrul caruia am delimitat subdomeniul
maternitatii transnationale. Prin conectarea domeniul maternitatii transnationale la cel
model de teoretizare explicativ pentru ingrijirea in maternitatea transnationala si pe
baza reprezentarii grafice a rezultatelor am generat modelul functionarii maternitatii
transnationale in cazul femeilor din Romania. Am introdus conceptul teoretic de
,afisare” al familiilor ca ,,motor” al functionarii lor. In abordarea metodologica
calitativa a pe care am folosit-o, la partea de analizd a datelor, am realizat o imbinare
dintre analiza tematica si analiza narativa. La analiza narativa, am generat naratiuni ale
mamelor migrante, avand pe langa ele si alti naratori ca subiecti ai unor interviuri. Prin
analiza relatarilor celor 37 de participanti la cercetarea mea, am realizat 7 rapoarte de

cercetare

IV. 2. Limitele cercetarii

Cercetarea mea este despre maternitatea transnationald a mamelor migrante
pentru munca in strainatate. Desi exista pattern-uri comune, lucrarea de fatd nu spune
nimic despre migratia femeilor mame inalt calificate profesional din Roménia. Ea se
rezuma la femeile din satele din Romania a caror migratie este — cel putin la nivel
ideatic — temporara. Ele nu vor, chiar dacd de multe ori se intimpla asa, sd se
stabileasca 1n tarile de destinatie: toata energia si resursele sunt investite in proiectul de
reintoarce, care se amand in mod repetat, pand la aceea zi in care considerd ca au
castigat suficient si pot sa revina si sa se reintegreze in propria tara.

Nu abordez modul in care aceste femei se adapteaza la solicitarile din
straindtate, despre ce anume muncesc ele, cum se integreaza in tarile de destinatie, care
sunt problemele cu care se confrunta. De asemenea, nu studiez in cercetarea mea decat
tangential consecinfele migratiei asupra copiilor. Dimpotrivd, avand ca subiect
mamicile, sunt preocupatd sd pun in evidentd strategiile lor. Aceasta nu inseamna cd nu
sunt situatii in care intdlnim cazuri cu disfunctionalitati ale maternitatii transnationale
avand consecinte negative asupra copiilor.

Au fost inclusi in cercetare doar patru participanti copii de migranti , care au



fost adolescenti si tineri. Lipseste perspectiva copiilor mai mici, dar pentru ca ar fi
trebuit utilizate alte metode de culegere de date cu ei, nu am reusit sa le creez spatiu in

aceasta lucrare.

IV. 3. Recomandari privind politicile sociale

Politicile sociale si programele de actiune axate pe aceste categorii de copii
trebuie sa stimuleze si sa dezvolte functionarea acestor familii, si sa renunte la acuzarea
parintilor si tratarea implicitd a copiilor ca victime, situatie dureroasa atat pentru
mamele migrante, pentru copiii ramasi acasa, dar si pentru ceilalti membri ai familiilor
transnationale, toti fiind discriminati deopotriva de cétre atitudinea actuald a societatii
romanesti in ceea ce ii priveste. Sunt de asteptat derularea mai multor servicii, atat in

tara cat si in strainatate, care sa se ocupe de buna functionare a acestor familii.

IV. 4. Noi directii de cercetare ale familiilor transnationale

Aceasta lucrare aduce in literatura de specialitate perspectiva maternitatii
transnationale in cazul migrantelor din Romania. Pentru prima datd in literatura de
are loc in cadrul familiilor transnationale, asupra maternitatii transnationale. La acest
model am introdus incd un concept teoretic, cel de afisare, necesar explicarii
intensificarii relationarii in cazul familiilor transnationale discriminate, cum ar fi cazul
familiilor cu mame migrante din Romania. Pe baza rezultatelor cercetarii am generat,
de asemenea, modelul functionarii maternitatii transnationale, care impune analiza
maternitatii transnationale ludnd in calcul mai multe elemente (societatea, comunitatile
transnationale, familia) decat cele uzuale in literatura de specialitate (doar mama
migranta, relatia mama-copil sau triada mama-copil-ingrijitor de acasa)..

Pe baza rezultatelor cercetarii mele as sugera doud noi directi spre care ar trebui
sd se indrepte cercetarile asupra familiilor transnationale in Romania. Rolul pe care
celelalte femei din familiile transnationale il joaca in reusita maternitatii merita studiat,
ca prima propunere. Glisarea copiilor Intre tara de origine si tara de destinatie, de multe
ori insotitd de glisarea intre sisteme educationale diferite merita studiatd, este ceea de a
doua directie. Eu am reusit sa le abordez doar partial, nefiind obiectivele centrale ale

cercetarii mele.
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